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Kaj nam povedo hranilniki 

P o s v e t u , p a t u d i p r i n a s s o z n a n e z a n i m i v e z b i r k e h r a n i l n i k o v . T i 
p r i p o m o č k i d e n a r n i š t v a n o s i j o v s e b i z n a č i l n o s t i n e k e g a o b d o b j a i n k r a j a , 
k j e r s o n a s t a l i . 
K o s e j e č l o v e k z a v e d a l p o m e n a v a r č n o s t i i n s t e m v a r č e v a n j a , k o s o s e 
u v e l j a v i l i k o v a n c i k o t p l a č i l n o s r e d s t v o , s o ž e k m a l u i z d e l a l i t u d i p r v e 
h r a n i l n i k e , k i s o s p r v a b i l i i z g l i n e , v e n d a r p a ž e d o m i s e l n i h o b l i k . B o l j 
k o s e j e u v e l j a v l j a l o h r a n i l n i š t v o , b o l j s e j e h r a n i l n i k i z p o p o l n j e v a l , t a k o 
v o b l i k o v n e m k o t t e h n i č n e m p o g l e d u . Ž e v s v o j i h z a č e t k i h h r a n i l n i k n i 
b i l i g r a č k a , a m p a k s p o š t o v a n i d e l k u l t u r n e g a o k o l j a i n ž i v l j e n j a . 
E n a n a j v e č j i h z b i r k h r a n i l n i k o v v E v r o p i j e v S t u t t g a r t u , s a j š t e j e p r e k o 
1 5 0 0 p r i m e r k o v . S e v e d a i m a j o r a z n i m u z e j i p o s v e t u v s v o j i h z b i r k a h 
h r a n i l n i k e , k i s o t a k o a l i d r u g a č e z g o d o v i n s k e g a p o m e n a . V e l i k e z b i r k e 
n a j d e m o t u d i n a d r u g i h k o n t i n e n t i h . P r e t e k l o s t i t e h p r e d m e t o v v a r č e v a -
n j a n a m e n j a j o p o v s o d v e l i k o p o z o r n o s t . I n č e s p e t o m e n i m o r a z m e r e v 
E v r o p i , m o r a m o o p o z o r i t i n a b o g a t e z b i r k e h r a n i l n i k o v n a N i z o z e m s k e m 
i n v s k a n d i n a v s k i h d r ž a v a h . V n a š i h r a z m e r a h ž a l t e m u n i s o p o s v e č a l i 
u s t r e z n e p o z o r n o s t i , s a j v e č i n a b a n k n i s m a t r a l a , d a b i b i l o t o p o t r e b n o . 
M a n j š a z b i r k a h r a n i l n i k o v j e v C e l j s k i m e s t n i h r a n i l n i c i , v e č j o p a j e i m e l 
b a n č n i d e l a v e c M e d v e d v L j u b l j a n i . 
P r o u č e v a n j e p r e t e k l o s t i i n k u l t u r n e g a i z r o č i l a h r a n i l n i k o v j e v s v e t u z e l o 
r a z v i t o , s t e m s e u k v a r j a j o v i d n i z n a n s t v e n i k i . Z a e n k r a t p r i n a s n i t a k o , 
v e r j e t n o , p a b o k d o m e d m l a d i m i s t r o k o v n j a k i p o s v e t i l t u d i t e j v s e b i n i 
p o t r e b n o p o z o r n o s t . R e s j e , d a v n a š i h r a z m e r a h n e m o r e m o g o v o r i t i o 
s t o l e t n i p r e t e k l o s t i h r a n i l n i k o v d o m a č e i z d e l a v e , v e n d a r p a b e l e ž i m o t u d i 
t u d o l o č e n r a z v o j . Z n a n o j e , d a j e ž e A . M . S l o m š e k p r i p o r o č a l š o l s k o 
v a r č e v a n j e , š o š t a n j s k i u č i t e l j P e t e r M u s i p a p i š e v N o v i c a h 1 8 4 4 , d a j e 
u s t a n o v i l š o l s k o h r a n i l n i c o . . . i n d a j e š o l a r j e m r a z d e l i l » h r a n i l n i c e « . 
T a k r a t s o u p o r a b l j a l i z a h r a n i l n i k e i z r a z » h r a n i l n i c a « . K o t v e m o , s o 
M u s i j e v i h r a n i l n i k i b i l i l o n č e n i , l o n č a r j u j e s a m p l a č a l c e n o z a n j e . Z a t o 
l a h k o t r d i m o , d a s o p r i n a s n a š o l a h u p o r a b l j a l i h r a n i l n i k e ž e p r e d 
d e n a r n i m i z a v o d i . O t e m j e v e č n a p i s a l F r a n c e O s t a n e k v b r o š u r i c i Š o l s k o 
h r a n i l n i š t v o n a S l o v e n s k e m , L j u b l j a n a 1 9 7 7 . 
N e p o z n a v a n j e k u l t u r n e g a i n z g o d o v i n s k e g a i z r o č i l a h r a n i l n i k o v p o v z r o č a 
m a r s i k j e p r e p r i č a n j e , d a j e h r a n i l n i k n a m e n j e n i z k l j u č n o m l a d i n s k e m u 
v a r č e v a n j u i n d a m o r a b i t i k a r s e l e d a p o d o b e n i g r a č k i . R e s j e , d a j e v 
d a n a š n j e m č a s u m a r s i k a j d r u g a č e , d a s l u ž i h r a n i l n i k p r e t e ž n o m l a d i m , 
v e n d a r p a b i t u d i ž e z a t o m o r a l b i t i s p o š t o v a n i n b i m o r a l p r e d s t a v l j a t i 
d e l č e k k u l t u r n e g a ž i v l j e n j a n a v s e h r a v n e h . 
I n v t e m j e v r e d n o s t t e g a z a p i s a , k i g a j e n a m e n i l a L B S p l o š n a b a n k a 
C e l j e š i r o k e m u k r o g u s v o j i h v a r č e v a l c e v : d a b i n a m r e č v s a j p o v r š n o 
s p o z n a l i p r e t e k l o s t i n p o m e n h r a n i l n i k o v . 
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Hranilniki po svetu in pri nas 

Z e l o l e p i h r a n i l n i k i s o b i l i n a j d e n i v v s e h p r e d e l i h s v e t a , t a k o v M a l i 
A z i j i , A f r i k i , A m e r i k i i n s e v e d a v E v r o p i . K o t m e n i j o r a z i s k o v a l c i , s o 
s l u ž i l i s p r v a z a z b i r a n j e d a r o v , p o z n e j e p a s o j i h v t e n a m e n e u p o r a b l j a l i 
v c e r k v a h , s a m o s t a n i h i n d r u g j e . Ž e s t a r i E g i p č a n i s o i m e l i h r a n i l n i k e v 
t e m p l j i h , d a p o s e b e j n e o m e n j a m o s t a r i h G r k o v i n R i m l j a n o v . 
S č a s o m p r e h a j a h r a n i l n i k v s e b o l j v r a b o m e d š i r š i m i k r o g i l j u d i i n t a k o 
d o b i v a t u d i p o s t o p n o b o l j d o m i s e l n e o b l i k e i n z u n a n j o p o d o b o n a s p l o h . 
Z a r a d i o b l i k , i z d e l a v e i n n a m e n a s o t o r e j h r a n i l n i k i r e s n i č n i p r i č e v a l c i 
č a s a i n s t o p n j e k u l t u r e o k o l j a , k j e r s o n a s t a j a l i . Č e s o v E v r o p i 
p r e v l a d o v a l e o b l i k e s o d a , l o n c a , v r e č , r a z n i h p o s o d , o m a r , s k r i n j , k n j i g , 
p o k r i v a l , h i š , k l j u č a v n i c , m l i n o v n a v e t e r i n š e b i l a h k o n a š t e v a l i , s o 
d r u g j e n a s t a j a l i h r a n i l n i k i z n a č i l n i h o b l i k z a p o s a m e z n a o k o l j a s v o j e g a 
i z v o r a . R a z v o j t e h n i k e j e v p l i v a l t u d i n a o b l i k o v n e r e š i t v e h r a n i l n i k o v , 
s a j s e v z p o r e d n o s t e m n a p r e d k o m p o j a v i j o : z r a č n i b a l o n i , a v t o m o b i l i , 
p a r n i k i i n p o d o b n e o b l i k e . V s e k a k o r p a s o b i l e v v s e h č a s o v n i h r a z d o b j i h 
p o g o s t n e o b l i k e h r a n i l n i k o v : č l o v e k , u p o d o b i t e v n a j r a z l i č n e j š i h ž i v a l i o d 
z a j c a d o p t i č e v v s e h v r s t . N a j p o g o s t n e j e s e p o j a v l j a p r a š i č e k , k i j e p r i 
m n o g i h n a r o d i h s i m b o l v a r č n o s t i . Z a F r a n c i j o j e , d e n i m o , z n a č i l n a 
v e v e r i c a , k i t u d i p o m e n i v a r č n o s t . Z e l o z a n i m i v e s o o b l i k e h r a n i l n i k o v , 
n a j d e n i h v A f r i k i : p o n a z a r j a l i s o t a m k a j š n j e ž i v a l i , t a k o p a s o r a v n a l i 
t u d i l j u d j e v j u ž n o a m e r i š k i h d e ž e l a h i n v I n d i j i , k j e r s o p o g o s t o r a b i l i 
o b l i k o r i b e , k i p r i n j i h p o m e n i z n a k v a r č n o s t i . 
Č e s o h r a n i l n i k i o d r a z o k o l j a , k j e r s o n a s t a l i , j e i z v e d b a s a m a d o k a z 
č a s a , v k a t e r e m s o b i l i i z d e l a n i . N a j s t a r e j š i d o s l e j o h r a n j e n i h r a n i l n i k j e 
i z 3 . s t o l e t j a p r e d č a s o v n i m š t e t j e m i n i z h a j a i z G r č i j e . I m e n u j e j o g a 
t h e s a u r o s , * j e i z g l i n e i n p o n a z a r j a g r š k i t e m p e l j . Š t e v i l n i n a j d e n i 
h r a n i l n i k i s o r i m s k e g a i z v o r a ; t u d i t i s o g l i n a s t i i n n a j č e š č e h r u š k a s t e 
o b l i k e . Ž e t u n a j d e m o v e l i k o r a z l i k o v z u n a n j i p o d o b i . Č e j e g r š k i 
h r a n i l n i k b o g a t o o k r a š e n , s o r i m s k i b r e z o k r a s k o v , t o r e j s k r o m n e j š i , v s a j 
v z a č e t k u . 
T u d i m e d i z k o p a n i n a m i v P o m p e j i h s o n a š l i h r a n i l n i k h r u š k a s t e o b l i k e . 
V S l o v e n i j i s o a r h e o l o g i n a l e t e l i n a p r i m e r k e r i m s k i h h r a n i l n i k o v . 
H r a n i j o j i h n a P t u j u v t a m k a j š n j e m m u z e j u . N a j d e n i s o b i l i v o k o l i c i 
P t u j a , k a r j e z g o d o v i n s k o p o g o j e n o , s a j s o t a m b i l e v e d n o m o č n e 
n a s e l b i n e R i m l j a n o v . 
V 1 7 . s t o l e t j u s e p o j a v i j o h r a n i l n i k i r a z n i h z d r u ž e n j , t o s o s k u p n i 
h r a n i l n i k i . P o s e b n o z n a n i s o » c e h o v s k i « , k i s o k o t d r u š t v e n i i m e l i p o d v e 
k l j u č a v n i c i , t a k o n i n i k o l i i m e l d o s t o p d o d e n a r j a e n s a m č l o v e k . Z n a č i l n o 
z a t e h r a n i l n i k e j e b i l o , d a s o i z k o v i n i n r o k o d e l s k o n a r e j e n i . Č e s o 

* B e s e d a se l a h k o t o l m a č i k o t z a k l a d a l i b l a g a j n a : t a k o r a z l a g o n a j d e m o v R i j e č n i k u s t r a n i h 
r i j e č i , Z a g r e b 1979 . I z n j e i z h a j a j o č a b e s e d a t e z a v r a c i j a p a p o m e n i k o p i č e n j e d e n a r j a v 
t r e z o r j u / S l o v a r t u j k , M a r i b o r 1987 . 
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nekoč prevladovali hranilniki iz gline, v ü s i l izdelani kar doma, so se 
sedaj uveljavili zahtevno narejeni kovinski hranilniki. 
Vsekakor postaja tudi zunanja podoba hranilnikov vse bolj odraz stanu, 
kateremu je namenjena. Tudi to dokazuje vpliv okolja na samo obliko, 
izdelavo in njegovo vrednost. Tako so med bogatimi meščani kmalu 
prevladovale razkošno delujoče podobe; to velja najbolj za čas, ko se je 
uveljavil porcelanasti hranilnik. Gre za prava umetniška dela. V s e do 
prodora industrijsko izdelanih hranilnikov so ti bili vseskozi rokodelske 
mojstrovine, posebno kovinski, ki so v določenih primerih pravo tehnično 
odkritje tistega časa. 
V naših razmerah smo z narodnim hranilništvom pričeli šele sredi 
pretekelga stoletja, torej je ta zvrst denarništva pri nas razmeroma mlada. 
Temu primerno moramo ocenjevati naše dosežke na tem polju, vendar 
pa se nimamo česa sramovati. Hranilništvo je kmalu doseglo razmah do 
te mere, da smo leta 1937 našteli na Slovenskem kar 506 denarnih zadrug 
(hranilnic) Razvoj denarne kulture je seveda tudi pri nas zahteval 
potreben čas. Se posebej velja ta trditev za uvajanje hranilnikov preko 
domačih hranilnic. 
Ž e pred prvo svetovno vojno so nekatere močnejše hranilnice namenile 
varčevalcem hranilnike; glede tega je znana Ljubljanska mestna hranilni-
ca. Kasneje so njenemu zgledu sledile številne hranilnice. Sprva so bile 
oblike hranilnikov enake, štiriogiate, z ročajem na vrhu in z odprtino za 

Dunajska lesena skrinjica iz 19. stoletja Veliki ho lands ki hranilnik iz okoli 1700 
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Lep primerek domačega hranilnika 
iz okoli 1910 (Hranilnica Griže) 

kovance prav tako na vrhu. Običajno so to bili svetli kovinski izdelki 
ključavničarskih mojstrov. . Res pa je , da so bili :rajni, saj jih ni bilo 
mogoče zlahka poškodovati . Dos l edno so nosili napis hranilnice, katere 
last so bili. Hranilnice so jih namreč samo posojale varčevalcem. 
Zelo so se hranilniki uveljavili pri nas v času med obema vojnama. 
Domala vsaka hranilnica je imela svoj hranilnik. Glede oblikovnih rešitev 
posameznih primerkov nismo zaostajali za razvitim svetom. Nastali so 
hranilniki različnih oblik in izvedb, vendar pa vsi kovinske izdelave. N a 
Štajerskem je gotovo eden lepših hranilnik hranilnice v Grižah. Zelo lep 
je bil tudi žalski, ti so namreč odstopali od običajnih oblik, bili so za tiste 
čase prava posebnost (hrani jih Celjska mestna hranilnica). 
V času med obema vojnama smo imeli hranilnice in banke; prve so 
delovale na zadružni podlagi, druge pa kot denarni zavodi z vsemi 
pooblastili. Razlika v prizadevanjih za varčevanje med ljudmi je bila 
odločno opazna. N a sploh so smatrali, da je varčevanje prebivalstva stvar 
hranilnic, zato najdemo med hranilr d le redke, ki b. jih bila : dala 
kakšna banka. Za pospeševanje varčevanja med mladino banke seveda 
n so imele pravega posluha. 
Mladinsko varčevanje je poglavje, k ; mu moramo posebej nameniti nekaj 
misli. Gre dejansko za vzgojo mladega rodu in denarni zavodi po svetu 
namenjajo tej dejavnosti posebno pozornost. 
Fo drugi svetovni vojni je kaj kmalu prevzeia od Denarnega zavoda 
Slovenije vse bančne posle Narodna banka, hranilnice so bile do leta 
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Domači kovinski hranilniki iz dvajsetih let in hranilnik iz l. 1910 

1946 vse ukinjene. V veliki meri so varčevanje pospeševale komunalne 
i i kreditne banke, pa tu ' zadružne hranilnice in posojilnice. Prav slednje 
so pričele poglobljeno sodelovati s šolami v mladinskem varčevanju. 
Tako je razumljivo, da so se hranilrr' i v novi Jugoslaviji pojavili 
sorazmerno pozno in ne že takoj po osvoboditvi . Oblikovno so bili 
enotni, industrijske izdelave in največkrat kovinski. Šele z uveljavljanjem 
plastičnih izdelkov so se pojavili hranilniki najrazličnejših oblik. Izdelo-
valci so videli v t em predvsem samo poslovne možnosti , zato niso zunanji 
podobi izdelkov posvečali ustrezne skrbi. Tako so postali hranilniki 
predmet hlastanja po denarju, manj pa odraz časa in okolja, v katerem 
so nastajali. V bankah je bilo premalo smisla za lepoto in ustrezno 
zunanjo podobo. Kot izjemo lahko navedemo Zadružno hranilnico in 
posojilnico v Celju, Kreditno banko Celje ter kreditni banki v Mariboru 
in Ljubljani Sledi a je že imela kmalu svojo službo za poslovanje s 
prebivalstvom in je skrbela za enotno zunanjo podobo bančnega delova-
l a . Vendar pa so naše banke nasploh posvečale premalo skrbi enotni 
zunanji podol vseh bančnih pripomočkov. 
Kreditna banka Celje je uvedla simbol za mladinsko varčevanje, to j J 
bila pikapolonica. Izdala je hranilnik te oblike in poskrbela za vse vrste 
gradiva, ki je med ljudmi uveljavljalo ta lik kot neke vrste znak 
mladinskega varčevanja te banke. 
To je po združitvi z Ljubljansko banko prevzela njena osrednja služba 
za posle s prebivalstvom in vse enote Ljubljanske banke so postopoma 
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prevzemale pikapolonico kot znak mladinskega varčevanja. Kmalu so 
temu vzoru sledile še druge banke: mariborska je uveljavljala lik »cven-
ka«, koprska ^ d e l f i n a « , Jugobanka svojega »ježka«, Beograjska »me-
dvedka« in podobno. V nekaterih bankah v naših republikah so se 
pojavili lepi hranilniki, l ikovno podobni raznim narodopisnim posebno-
stim okolja, v katerem so nastali. Seveda je naše naštevanje zelo skopo 
in morda tudi pomanjkljivo. 
Tehnične izvedbe sodobnih hranilnikov so postajale vse bolj domiselne. 
Žal pa je hranilnik opazno postajal tržni predmet in ne bančni pripomo 
ček. 

Sprehod v svet 

Če pričnemo naš sprehod v antičnem obdobju, potem opišimo najprej 
grški hranilnik Thesauros, za katerega domnevajo , da je služil helenistič-
nim duhovnikom za zbiranje darov vernikov. Vel ja za najstarejšega med 
doslej najdenimi, ima obliko templja tistega časa in je glinaste izvedbe. 
Izraz thesauros je koren za pozneje uveljavljeno besedo trezor, ki je še 
danes v rabi med bančniki vsega sveta. D o m n e v a j o tudi, da so že stari 

Grški hranilnik thesauros Rimski hranilnik iz 1. stoletja po n. š. 
iz 3. stoletja pred n. š. 

6 



Rimski hranilnik iz 1 stoletja pred n. š. 

Grki uporabljali hranilnike raznih hruškastih oblik, vendar pa za tako 
trditev manjka dokazov. 
Tudi pri Rimljanih je imel hranilnik svoje mesto. Celo večjo veljavo je 
pridobil. Njihovi hranilniki so bili največ hruškaste oblike in seveda 
glinasti, vendar brez raznih okraskov. Verjetno je vzrok za to v praktični 
plati izdelave, ki je spričo takratnih pripomočkov v lončarstvu pač tudi 
odraz časa. Iz tistega časa najdemo še hranilnike čebulaste oblike. 
Premožnejši ljudje so naročili zahtevnejše oblike in izdelave hranilnikov, 
ki so bili tudi okrašeni in posebnih oblik. Znane so oblike: denarne 
skrinje, čebelji panji in podobno , to pa so bili že lepo izdelani primerki. 
Lahko trdimo, da so Rimljani v marsičem posnemali Grke. 
Najdbe nepoškodovanih hranilnikov iz antičnega obdob , : i so redke. 
Največkrat so nahajališča na kraju nekdanjih lončarskih peči. Te odkri-
vajo povsod, kjer so živeli Rimljani. 

Srednji vek 

Med preseljevanjem narodov se je popo lnoma porušil rimski denarni 
sistem. Kovanci so izgubili vrednost, varčevanje je šlo v pozabo. Ni bilo 
torej tudi potrebe po hranilnikih. V nekaterih nekdaj rimskih pokrajinah 
v Evropi pa se je ohranilo rimsko izročilo hranilnikov. T o je opaziti še 
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Cehovski hranilnik iz 17. stoletja Bavarski hranilnik iz 16. stoletja 

danes v Južni Franciji, delih Španije in Italije. T o lahko trdimo tako 
glede oblik in izdelave, pa tudi jporabc gline. 
V srednji Evropi se je s pojavom rokodelstva in obrtništva spet postopno 
uveljavilo varčevanje v družinah. V cerkvah in na drugih javnih mestih 
so tudi zbirali kovance. V s e to je pospeši lo izdelovanje hranilnikov; zdaj 
so že imeli zahtevnejše obnke n izdelavo. Zanimiva je najdba hranilnika 
pri St. Poeltnu v Avstriji leta 1923. Gre za zelo prostoren hranilnik 
hruškaste oblike, izdelan iz gline z odprtino za kovance v navpični smeri. 
Strokovnjaki sodijo, da je nastal v času od 1230 do 1250. Ze lo pogosti 
so hranilniki med izkopaninami iz konca 14. stoletia, ki so večkrat leseni 
in obiti s kovino. Gre za oblike denarnih skrinj. Okoli 15. stoletja se 
pojavijo množično kovinski hranilniki, sprva še brez okraskov, ki so bili 
v rabi vse do 18. stoletja. Iz tega obdobja slovi renesančni hranilnik, ki 
ga je leta 1587 izdelal za sebe kleparski mojster v Nemčij i . Ta hranilnik 
ima že varnostno zaveso na odprtini za kovance. 
V poznem srednjem veku se zelo uveljavijo cehi; značilni so hranilniki 
iz tega časa. Ž e je opazna tekma med izdelavci tako v obliki, kot izvedbi. 
Prišli so do veljave kovači s svojimi umetninami. Znan je cehovski 
hranilnik z dvema ključavnicama, kar pomeni , da sta le dva pooblaščena 
človeka skupaj lahko razpolagala z zbranim denarjem. Flranilniki so bili 
zdaj vse lepši in domiselni po obliki in izdelavi. T o ne velja zgolj za 
kovinske, pač pa tudi za porcelanaste primerke. 
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Novejše obdobje 
V 19. stoletju se je v Evropi izredno razširila uporaba hranilnikov. Stilno 
so bili to izdelki kot rokoko, empir, bidermajer in podobno. Pojavijo se 
hranilniki z raznimi pisanimi reki o varčnosti, kmalu pa tudi z naslovi 
hranilnic, ki so hranilnik namenile varčevalcem. 
Razvoj varčevalne kulture je bil pri raznih narodih različen. Prednjačijo 
skandinavske dežele , Anglija in nekatere srednjeevropske države. Tod 
je b . seveda tudi hranilnik cenjen, tako tudi v Ameriki , kjer je 
varčevanje postalo potreba in običaj. Temu primerno se je širila ponudba 
hranilnikov. V Ameriki zasledimo že v dvajsetih letih poplavo hranilnikov 
raznih mehaničnih izvedb. Znana je opica, ki se ji položi kovanec v desno 
roko, s posebnim vzvodom sproži mehanizem, ki vrže kovanec v odprtino; 
pri tem opica maje z glavo in premika oči. T o je seveda že bolj igračka 
kol predmet spoštovanja. 
Kitajci so veliko uporabljali obliko prašička, Japonci spi i obliko denarne 
skrinje, v Južni Azij i so uporabljali bambusovo cev, v Čilu so znani lepo 
izrezljani hranilniki, obraz indijanske kulture. Pogosto so izdelani v obliki 
človeka, konja in vseh vrst drugih živali, najdemo pa tudi izredne 
rezbarije iz kokosovega oreha. Keramični izdelki so bogato pobarvani. 
Alžirski hranilniki so iz gline, le redke pa so najdbe na območju Konga. 
Zbiranje hranilnikov je v svetu velika kulturna naloga. Predmete znan-

Stekleni hranilnik ^ medeninastim okovjem 
iz Šlezije okoli 1840 

Angleški hranilnik iz 18. stoletja 
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Hranilnik v obliki pokala iz okoli 1730 

stveno proučujejo. Lahko trdimo, da soJi k ugledu denarnega zavoda 
tudi zbirka hranilnikov in nnmizmatični zaklad. Denarni zavodi skrbijo 
za pospeševanje proučevanja vedenja o preteklosti denarništva nasploh. 
Pri nas je ta pobuda bolj zapostavljena. Narodna banka Slovenije je 
izdala ugledno knjigo o partizanskih vrednostih papirjih, celjska banka 
pa je založila dve knjigi o preteklosti denarništva na območju Celja. 
Ljubljanska banka je omogoči la proučevanje in zapis o delovanju Mihaela 
Vošnjaka, o šolskem hranilništvu in o začetkih šolskega hranilništva na 
Slovenskem. Morda nismo vsega našteli, vendar pa je jasno, da bodo 
morale glede tega banke narediti še kaj več. 

Sklepne misli 

S tem zapisom smo posegli v pri nas dokaj neobdelano področje. V času, 
ko denar le malo cenimo, naj bo to opozori lo na čase, ko bo varčevanje 
spet odlika vsakega omikanega človeka. Ob tem pa je potrebno poudariti 
resnične vrednote, ki se skrivajo tako v hranilnikih, kot tudi v hranilnih 
knjižicah. To je del naše preteklosti, hkrati pa izročilo našim zanamcem 
o časih, ki jih niti mi ne pomnimo in bi bili izbrisani iz spomina, če jih 
ne bi ohranili vsaj na ta skromen način. Gre za bežen prikaz neke omike 
in časa, v katerem so naši predniki naredili vse, da bi nam ohranili 
domovino in kulturo. A1 , , 

Aleksander Videcnik 
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Nekai hranilnikov Ljubljanske banke 

U p o r a b l j e n i v i r i ' S t u t t g a r t e r Z e i t u n g , š t e v i l k a 2 8 / 1 9 6 8 
T y l ! K i o h a , S p a r b u e c h s e n e i n B r e v i e r , B i a n u s c h w e i g 1959 
L e b e n s k u n s t i n k l e i n e r M u e n z e , D e u t s c h e r S p a r k a s s e n v e r l a g , 
S t u t t g a r t I 9 6 0 
A . V i d e č n i k H r a n i l n i š t v e s k o z i čas , C e l j e 1 9 7 1 



Hranilne кг ižice na Slovenskem 
T u d i h r a n i l n e k n j i ž i c e s o p . i č a č a s a i n k u l t u r e . 
N a S l o v e n s k e m s o n a r o d n i d e n a r n i z a v o d i n a s t a j a l i š e l e v d r u g i p o l o v i c i 
p r e j š n j e g a s t o l e t j a . P r i n a s s o t e d a j ž e o b s t a j a l e r a z n e m e s t n e i n o k r a j n e 
h r a n i l n i c e , b i l e p a s o s a m o n e m š k e i n s o s e v e d a d e l o v a l e r a z n a r o d o v a l n o 
i n p o t u j č e v a l n o . S c e n e n i m i p o s o j i l i s o , p r e d v s e m n a Š t a j e r s k e m , p r i v a b -
l j a l e n e m š k e o b r t n i k e i n d r u g e p o d j e t n i k e v d e ž e l o , k i s o z a r a d i c e n e n e 
d e l o v n e s i l e i n d o k a j n e r a z v i h r a z m e r u s p e š n o d e l o v a l i . R a z n i r o k o d e l c i , 
i n d u s t r i j a l c i i n t r g o v c i s o t a k o n a š l i m o ž n o s t z a r a z v o j , s t e m p a s o 
s p r a v l j a l i n a š e d e l o v n e l j u d i v g o s p o d a r s k o i n č e s t o t u m v p o l i t i č n o 
o d v i s n o s t . 
T u j i g o s p o d a r s k i m o č i s o s e S l o v e n e * m o r a l i p o s t a v i t i v b r a n i n z n a n j e 
p o z i v d r . J o s i p a V o š r ' a k a v S l o v e n s k e m n a r o d u , k o p o u d a r j a n u j n o 
p o t r e b o p o g o s p o d a r s k i o s a m o s v o j i t v i n a š e g a n a r o d a . N a r o d n i v e l j a k i 
n j e g o v e m u p o z i v u n i s o k a j p r i d a s l e d i l i , s a j s o š e v e d n o p r e v l a d o v a l a 
p r e p r i č a n j a , d a s e n a r o d n a j b o l j e n a r o d n o u t r j u j e v č i t a l n i c a h . V o š n j a k 
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Vložna knjižica 
i t MESTNE Н Н Ш Ш ^ 
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Južnoštajerska 
hranilnica v Celju 

fiktiv S» 376Ö 

Knjižica Hranilnice Radovljica iz okoli 1910 Hranilna knjižica Južnoštajerske hranilnice 
v Celju iz o,. Ш 1910 
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HRANILNA KNjlZiCA 

£ £ L.) S K. S 
Mtirilf 
HRAWaMfCS 

V Celju je delovala takrat edina Knjižica Celjske mestne hranilnice 
delavsko-stanovanjska zadruga; imenovala iz tridesetih let 
se je Lastni dom. 
Knjižica je iz okoli 1905 

j e v i d e l d o b e r v z o r z a s v o j e n a č r t e v č e š k i h d e n a r n i h z a v o d i h , k i s o t a k r a t 
ž e u s p e š n o d e l o v a l i t u d i v n a r o d o v b l a g o r . 
S e v e d a j e t r e b a u p o š t e v a t i r a z l i k e , k i s o t a k r a t v l a d a l e n a S l o v e n s k e m . 
N a K r a n j s k e m n a š i l j u d j e š e d a l e č n i s o b i l i t a k o n a r o d n o s t n o o g r o ž e n i 
k o t n a Š t a j e r s k e m , z a t o v l j u b l j a n s k i h k r o g i h n a r o d n i h v e l j a k o v o p o z o r i l o 
d r . J o s i p a V o š n j a k a n i n a l e t e l o n a u s t r e z e n i n p r i č a k o v a n o d m e v . 
Č e j e b i l d r . J o s i p V o š n j a k d o b e r n a č r t o v a l e c z a m i s l i o n a r o d n i h d e n a r n i h 
z a v o d i h , j e b i l i z r e d n o p r i z a d e v e n i z v r š e v a l e c i n o r g a n i z a t o r n j e g o v b r a t , 
i n ž . M i h a e l V o š n j a k , k i s e j e z a r a d i b o l e z n i p r e d č a s n o u p o k o j i l i n n a s t a n i l 
v C e l j u . M i h a e l V o š n j a k s e j e z v s o v n e m o n a r o d n o z a v e d n e g a m o ž a 
p o s v e t i l u s t a n a v l j a n j u h r a n i l n i c , k i n a j b i b i l e s t e b e r s l o v e n s k e g a g o s p o -
d a r s k e g a r a z v o j a o z i r o m a o s a m o s v o j i t v e . R e s j e i m e l p r e s e n e t l j i v e 
u s p e h e i n n a Š t a j e r s k e m s o h i t r o n a s t a j a l e h r a n i l n i c e , t a k o d a j e 1 8 8 3 
s k l i c a l p r e d s t a v n i k e o b s t o j e č i h s l o v e n s k i h h r a n i l n i c v C e l j u , k j e r s o 
u s t a n o v i l i z v e z o , k i n a j b i v n a p r e j s k r b e l a z a o r g a n i z a c i j s k a v p r a š a n j a 
h r a n i l n i c i n s e v e d a t u d i z a s t r o k o v n o p o m o č . T a z v e z a j e r e s p o s t a l a 
s t e b e r n a r o d n e g a h r a n i l n i š t v a n a Š t a j e r s k e m . 
P r o t i k o n c u p r e t e k l e g a s t o l e t j a s o s e » V o š n j a k o v k e « , k o t s o r a d i r e k l i 
n o v o u s t a n o v l j e n i m d e n a r n i m z a v o d o m , g o s p o d a r s k o i n o r g a n i z a c i j s k o 
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o k r e p i l e . T a k o i e r a z u m l j i v o , d a s o p o s l o v a n j e i z l e t a v l e t o t u d i 
i z b o l j š e v a l e . 
P r v e h r a n i l n e k n j i ž i c e s o b i l e e n o t n e i n s o n a p l a t n i č n i s t r a n i i m e l e 
n a l e p k o , n a k a t e r o j e h r a n i l n i c a o d t i s n i l a s v o j ž i g , d a j e v a r č e v a l e c 
r a z p o l a g a l z u s t r e z n a p r i p o m o č k o m z a p o s l o v a : e s s v o j o h r a n i l n i c 
K a j k m a l u p a s o v e č j e i n t r d n e j š e h r a n i l n i c e z a l o ž i l e l a s t n e h r a n i l n e 
k n j i ž i c e . T e s o b i l e p o t e m s e v e d a r a z l i č n e , t a k o v z u n a n j i p o d o b i k o t v 
o p r e m i . V s e s o i m e l e d o s l e d n o e n a k p o s l o v n i d e l , n a m e n j e n z a v p i s e i n 
s p r e m e m b e s t a n j a n a h r a n i l n i v l o g i . 
C e s o n e k a t e r e h r a n i l n i c e s p r v a i m e l e » v l o ž n e « k n j i ž i c e , s o p r o t i k o n c u 
d e v e t d e s e t i h l e t t a n a z i v s p r e m e n i l e v » h r a n i l n o « k n j i ž i c o . L a h k o t r d i m o , 
d a s o l j u d j e v n a č e l s t v i h h r a n i l n i c i m e l i p o s l u h z a z u n a n j o o p r e m o 
t i s k o v i n , k a j t i p o n e k o d s o v e l i k o ž r t v o v a l i , d a s o i m e l i l e p o h r a n i l n o 
k n j i ž i c o . D a b i t e m u b i l o t a k o , s o p o v a b i l i k o b l i k o v a n j u z n a n e s l o v e n s k e 
u m e t n i k e i n g r a f i č n e s t r o k o v n j a k e . T . " ^ o s e v e d a t u d i p o s v o j e t e k m o v a l i 
m e d s e b o j . 
N a j v e č g r a f i č n o l e p i h k r ; i ž i c j e n a s t a l o v o b d o b j u s e c e s i j e . Z a t o s o 
n e k a t e r e m e d n j i m i p r a v a m o j s t r o v i n a s v o j e g a č a s a . I z b r a n o s t g r a f i č n i h 
r e š i t e v š e d a n e s z b u j a p o z o r n o s t m e d s t r o k o v n j a k i . D a b i k n j i ž i c e k a r s e 
l e d a p r e d s t a v l j a l e d o l o č e n o h r a n i l n i c o , s o p o n e k o d n a n o t r a n j o p l a t n i č n o 
s t r a n t i s k a l i p o g l e d n a k r a j o z i r o m a s e d e ž h r a n i l n i c e . T u d i p r v a s t r a n a l i 
b o l j e n a s l o v n a s t r a n j e p o g o s t o l e p o i l u s t r i r a n a . P o s e b n o s e j e t a n a č i n 
u v e l j a v i l , k o s o s e 1 9 0 8 p o j a v i l e k m e č k e h r a n i l n i c e i n p o s o j i l n i c e p o n a š i h 
k r a j i h . S t e m j e p r i š l o d o m e d s e b o j n e g a t e k m o v a n j a n e l e v p o s l o v n e m 
s m i s l u , p a č p a t u d i g l e d e p r i p o m o č k o v , k i s o j i h o d h r a n i h r e p r e j e l i 
v a r č e v a l c i . 
P o p r v i s v e t o v n i v o j n i j e ž e l j a p o l e p i z u n a n j i p o a o b i k n j i ž i c r a z u m l j i v o 
n e k o l i k o u p a d l a , s a j s o s e h r a n i l n i c e z a r a d i v i s o k i h v o j n i h p o s o j i l , k i s o 
j i h m o r a l e p o d p i s a t i , z n a š l e v t e ž k e m p o l o ž a j u . V e n d a r n a n a j d e m o ž e 

Zlata hranilna knjižica Mestne hranilnice Vložna knjižica iz Radovljice 
ljubljanske iz tridesetih let 
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Knjižice za mladinsko varčevanje 
iz Celja (po osvoboditvi) 

Hranilna knjižica Kmečke hranilnice 
in posojilnice Gornji grad iz tridesetih let 

'UjüÜJMHIÜ!" 

V z a č e t k u t r i d e s e t i h l e t n o v e , s o d o b r o o b l i k o v a n e h r a n i l n e k n j i ž i c e , k i 
s o b i l e d e l o v i d n i h s l o v e n s k i h u m e t n i k o v ; m e d n j i m i s o b i l i n p r . M a k s i m 
G a s p a r i , M i h a M a l e s i n d r u g i . 
M e d n a j z a n i m i v e j š e h r a n i l n e k n j i ž i c e t i s t e g a č a s a s o d i n e d v o m n o » z l a t a 
h r a n i l n a k n j i ž i c a « L j u b l j a n s k e m e s t n e h r a n i l n i c e . O p r e m i l j o j e M a k s i m 
G a s p a r i . V e z a n a j e b i l a v u s n j e s v e t l e b a r v e , n a p l a t n i c i j e b i l v z l a t u 
o d t i s n j e n l j u b l j a n s k i g r b . P r v a s t r a n j e b i l a z n a č i l n o G a s p a r i j e v o d e l o . 
K n j i ž i c a j e b i l a p o s e b e j o š t e v i l č e n a , t o r e j n e l e z v l o ž n o š t e v i l k o , t e m v e č 
t u d i z z a p o r e d n o š t e v i l k o z l a t e k n j i ž i c e 
T o s o n a m e n j a l i v s a k o l e t o n a j b o l j š e m u š t u d e n t u n d i j a k u v I ш b i j a r -
P r e d a j a j e b i l a z e l o s l o v e s n a , b o d i s i v r o t o v š k i d v o r a n i a l i p a v s e j n i s o b i 
L j u b l j a n s k e m e s t n e h r a n i l n i c e o b p r i s o t n o s t i n a j v i d n e j š i h p r e d s t a v n i k o v 
j a v n e g a ž i v l j e n j a . N a t a n a č i n j e ž e l e l a t a z n a n a L j u b l j a n s k a h r a n i l n i c a 
p o u d a r i t i s v o j s p l o š n i u g l e d . 
A l i s o h r a n i l n i c e t e k m o v a l e m e d s e b o j l e z a r a d i p o s l o v n i h k o r i s t i ? T o b i 
l a h k o z a n i k a l i , v e r j e t n o j e b i l o p o m e m b n e j š e n a v a j a n j e k s p o š t o v a n j u 
h r a n i l n e k n j i ž i c e . T a j e t e d a n j i m v a r č e v a l c e m r e s v e l i k o p o m e n i l a i n s o 
j o t u d i s k r b n o č u v a l i . Z a t o n i n a k l j u č j e , d a i m a m o v z b i r k i k n j i ž i c e 
č a s t i t l j i v i h s t a r o s t i , v e n d a r s o o h r a n j e n e k o t n o v e . T a k š e n o d n o s j e 
n a s p l o h v e l j a l d o h r a n i l n i c , l j u d j e s o j i h s p o š t o v a l i i n j i m t u d i z a u p a l i . 
V o j n i č a s i s o n e k o l i k o o m a j a l i z a u p a n j e l j u d i v d e n a r n e z a v o d e . M e n j a v e 
v a l u t s o p r i z a d e j a l e v a r č e v a l c e t a k o p o p r v i , k o t t u d i p o d r u g i s v e t o v n i 
v o j n i . S e v e d a z a t a k š n e p r i m e r e n e k a ž e k r i v i d e n a r n i h z a v o d o v 
K o g o v o r i m o o l e p i z u n a n j i p o d o b i h r a n i l n i h k n j i ž , n e m o r e m o m i m o 
d e j s t v a , d a d a n a š n j i č a s ž e z a r a d i t e h n i č n i h z a h t e v p o s l o v a n j a v d e n a r n i h 
z a v o d i h n e p r e n e s e v e č t a k š n i h o b l i k o v n i h p o s e b n o s t i . S e d a j m o r a j o 
k n j i ž i c e u s t r e z a t i p o s l o v a n j u p r e k o r a č u n a l n i k o v , r o č n i v p i s i s o s k o r a j 
d o c e l a o d p a d l i . T e ž a v a j e t u d i v t e m , d a j e v s e d a n j e m č a s u p o s t a l a 
h r a n i l n a k n j i ž i c a s r e d s t v o z a p o g o s t o b a n č n o p o s l o v a n j e i n t e m u p r i m e r n o 
n e t r - j a d o l g o . Ž e ' e n e g a s p o š t o v a n j a d o k n j i ž i c e k o t b a n č n e l i s t i n e n e 
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m o r e b i t i t u d i s p r i č o s t a l n e g a r a z v r e d n o t e n j a d e n a Z a t o t u d i n i v e č 
» p r a v e g a v a r č e v a n j a « , s a j s e t o s p r . o o b r e s t n e m e r e d e n s k o n e i z p l a č a . 
V s e t o s p r e m i n j a o d n o s l j u d i t u d i d o b a n č n i h l i s t i n , k o t j e k n j i ž i c a . 
K o t p o s e b n o s t s v o j e v r s t e m o r a m o o m e n i t i ) e n a r n i z a v o d S l o v e n i j e , k i 
g a j e S N O O S u s t a n o v i l 1 2 . m a r c a 1 9 4 4 v Č r n o m l j u . T o j e e d i n s t v e n 
p r i m e r , d a j e n e k o o s v o b o d i l n o g i b a n j e i m e l o s v o j d e n a r n i i n e m i s i j s k i 
z a v o d v t e d a j o k u p i r a n i E v r o p i . T a z a v o d j e t a k o j p r i č e l t u d i z z b i r a n j e m 
h r a n i l n i h v l o g . I z d a l j e v l o ž n e k n j i ž i c e ; p r v e s o b i l e v e z a n e v p a d a l s k o 
s v i l o . K l j u b v o j n e m u č a s u j e b i l a k n j i ž i c a k a r i m e n i t n a . 
K m a l u p o o s v o b o d i t v i j e v s e b a n č n e p o s l e p r e v z e l a N a r o d n a b a n k a . T a 
n i k a j p r i d a p o s p e š e v a l a v a r č e v a n j a , t e m b o l j p a s o g a n j e n e n a s l e d n i c e 
- k o m u n a l n e , k r e d i t n e i n z a d r u ž n e b a n k e o z i r o m a h r a n i l n i : e . 
V e n d a r p a t e k m o v a n j a z a l e p o h r a n i l n o k n j i ž i c o n i b i l o v e č , b i l e s o s i 
v e č a l i m a n j p o d o b n e , p o z u n a n j i p o d o b i n e z a h t e v n e . U p r a v i č e n o l a h k o 
t r d i m o , d a s o t u d i h r a n i l n e k n j i ž i c e , s i c e r v č a s o v n o o m e . ^ n e m o b d o b i u , 
p r i č e v a l k e z g o d o v i n s k o - k u l t u r n e g s z r o n l a . 

A . V i d e č n i k 
U p o r a b l j e n i v i r i : H r a n i l n e k n j i ž i c e i z z b i r k e A . V i d e č n i k 
Z g o d o v i n s k i a r h i v v C e l j u 
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